
2. Kas seaduse 1/2013 teist üleminekusätet tuleb tõlgendada 
nii, et see ei või olla takistuseks tarbija huvide kaitsel? 

3. Kas vastavalt nõukogu 5. aprilli 1993. aasta direktiivile 
93/13/EMÜ ebaõiglaste tingimuste kohta tarbijalepingutes 
ja eeskätt direktiivi artikli 6 lõikele 1 ja artikli 7 lõikele 1 
peab liikmesriigi kohus selleks, et tagada tarbijate ja kasuta
jate kaitse kooskõlas võrdväärsuse ja tõhususe põhimõtetega, 
käsitama juhul, kui ta tuvastab, et lepingu ennetähtaegse 
lõpetamise tingimus on ebaõiglane, nimetatud tingimust 
nii, nagu seda ei olekski seatud ning tegema sellest tulenevad 
järeldused, ja seda ka juhul, kui ettevõtja pidas kinni sise
riiklikus õigusnormis ettenähtud minimaalsest ooteajast? 

( 1 ) EÜT L 95, lk 29; ELT eriväljaanne 15/02, lk 288. 
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Apellandi nõuded 

— tühistada Euroopa Liidu Üldkohtu 16. septembri 2013. aasta 
otsus kohtuasjas T-343711; 

— juhul kui asjas saab teha sisulise otsuse, teha selles lõplik 
otsus, tühistades otsuse 2011/24/EL ( 1 ); 

— juhul kui asjas ei saa teha sisulist otsust, saata asi tagasi 
Üldkohtule otsuse tegemiseks; 

— mõista kohtukulud, kaasa arvatud Üldkohtu menetluse 
kulud välja komisjonilt. 

Väited ja peamised argumendid 

— Esimene väide, et määruse nr 1433/2003 ( 2 ) artiklit 8 koos
mõjus I lisa punktidega 8 ja 9 ning II lisa punktiga 1 on 
vääralt tõlgendatud, kuna pakenditele trükkimisega seotud 
kulud on loetud pakkimiskuludeks ja seega abikõlbmatuks. 

— Teine väide, et määruse nr 1433/2003 artiklit 8 koosmõjus 
I lisa punktidega 8 ja 9 on vääralt tõlgendatud, kuna raken
duskavas reklaamimeetmete kirjeldusele esitatavatele nõue
tele kohaldati ebaõiget kriteeriumi. 

— Kolmas väide, et määruse nr 1258/1999 ( 3 ) artiklit 7 ja 
määruse nr 1290/2005 ( 4 ) artiklit 31 on vääralt kohaldatud, 
kuna komisjon nõustus tõendamiskoormist kergendama. 

— Neljas väide, et määruse nr 1432/2003 ( 5 ) artiklit 6 koos
mõjus määruse nr 2200/96 ( 6 ) artikliga 11 on vääralt 
tõlgendatud, kuna tuvastati, et tootjaorganisatsioon ei oleks 
võinud kasutada müügitoimingutes lähetatud töötajaid. 

— Viies väide, et määruse nr 1432/2003 artiklit 21 on vääralt 
tõlgendatud, kuna tuvastati, et tootjaorganisatsiooni FresQ 
tunnustuse tühistamine oli vajalik. 

— Kuues väide, et määruse nr 1258/1999 artikli 7 lõiget 4, 
määruse nr 1290/2005 artiklit 31 ja proportsionaalsuse 
põhimõtet koosmõjus määruse nr 1432/2003 artikliga 21 
on vääralt tõlgendatud, kuna kõik tootjaorganisatsiooni 
FresQ kulud jäeti rahastamisest välja. 

( 1 ) Komisjoni 15. aprilli 2011. aasta rakendusotsus, mille kohaselt 
Euroopa Liidu rahastamine ei kata teatavaid kulutusi, mida liikmes
riigid on teinud Euroopa Põllumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi 
(EAGGF) tagatisrahastu, Euroopa Põllumajanduse Tagatisfondi 
(EAGF) ja Maaelu Arengu Euroopa Põllumajandusfondi (EAFRD) 
raames (ELT L 102, lk 33). 

( 2 ) Komisjoni 11. augusti 2003. aasta määrus (EÜ) nr 1433/2003, 
milles sätestatakse nõukogu määruse (EÜ) nr 2200/96 üksikasjalikud 
rakenduseeskirjad seoses rakendusfondide, rakenduskavade ja rahalise 
abiga (ELT l 203, lk 55; ELT eriväljaanne 03/39, lk 431). 

( 3 ) Nõukogu 17. mai 1999. aasta määrus (EÜ) nr 1258/1999 ühise 
põllumajanduspoliitika rahastamise kohta (EÜT L 160, lk 203; ELT 
eriväljaanne 03/25, lk 414). 

( 4 ) Nõukogu 21. juuni 2005. aasta määrus (EÜ) nr 1290/2005 ühise 
põllumajanduspoliitika rahastamise kohta (ELT L 209, lk 1). 

( 5 ) Komisjoni 11. augusti 2003. aasta määrus (EÜ) nr 1432/2003, 
millega kehtestatakse nõukogu määruse (EÜ) nr 2200/96 üksikasja
likud rakenduseeskirjad tootjaorganisatsioonide tunnustamise ja toot
jarühmade eeltunnustamise tingimuste kohta (ELT L 203, lk 18; ELT 
eriväljaanne 03/39, lk 424). 

( 6 ) Nõukogu 28. oktoobri 1996. aasta määrus (EÜ) nr 2200/96 puu- ja 
köögiviljaturu ühise korralduse kohta (EÜT L 297, lk 1; ELT eriväl
jaanne 03/20, lk 55).
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